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PRAMAC1 Wstep

1. Wstep
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje i procedury dotyczgce bezpiecznej
obstugi i bezpiecznej konserwacji maszyny PRAMAC. Dla wiasnego

bezpieczenstwa i w celu zapobiegania obrazeniom nalezy doktadnie przeczytaé
wskazéwki bezpieczenstwa, zapoznacé sie z nimi i zawsze ich przestrzegac.

Niniejsza instrukcja obstugi nie stanowi instrukcji kompleksowych prac
konserwacyjnych i naprawczych. Prace takie muszg zostac przeprowadzone przez
zespot serwisowy PRAMAC lub upowaznionych specjalistow. Prosimy obstugiwac
i konserwowa¢ maszyne PRAMAC zgodnie z informacjami podanymi w niniejszej
instrukcji obstugi. Niewtasciwe uzytkowanie lub konserwacja niezgodna z
instrukcjg mogg jednak stanowi¢ zagrozenie. Dlatego tez instrukcja obstugi
powinna byc¢ stale dostepna w miejscu, w ktérym znajduje sie maszyna.

Uszkodzone czesci maszyny nalezy bezzwtocznie wymienic.

W przypadku pytan dotyczgcych eksploatacji i konserwaciji, prosimy zwrocic sie do
osoby kontaktowej firmy PRAMAC.
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2 Wprowadzenie PRAMAC

2.  Wprowadzenie
2.1  Oznaczenia w niniejszej instrukcji obstugi
Symbole ostrzegawcze
Niniejsz_g instrukcja obstugi zawiera wskazéwki bezpieczehstwa nastepujacych
llilalltEelglcE)gﬁ’IECZENSTWO, OSTRZEZENIE, PRZESTROGA, UWAGA.

Nalezy ich przestrzega¢, aby wykluczy¢é niebezpieczenstwo Smierci lub
uszkodzenia operatora, szkdd mienia i nieprawidtowego serwisu.

/A\ NIEBEZPIECZENSTWO
:  niebezpieczenstwo, ktére moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazeh.

» Niebezpieczenstwa mozna unikng¢, wykonujgc wymienione czynnosci.

OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzegawczy wskazuje na ewentualne niebezpieczenstwo, ktore
»  moze prowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen.

» Niebezpieczenstwa mozna unikng¢, wykonujgc wymienione czynnosci.

PRZESTROGA
Ten symbol ostrzegawczy wskazuje na ewentualne niebezpieczenstwo, ktore
:  moze prowadzi¢ do lekkich obrazen.

» Niebezpieczenstwa mozna unikng¢, wykonujgc wymienione czynnosci.

UWAGA

Ten symbol ostrzegawczy wskazuje na ewentualne niebezpieczenstwo, ktore
moze prowadzi¢ do szkéd mienia.

» Niebezpieczenstwa mozna unikng¢, wykonujgc wymienione czynnosci.

Notyfikacje
Adnotacja:: Tutaj znajdujg sie dodatkowe informacje.

Instrukcja postepowania

» Ten symbol wzywa do wykonania danej czynnosci.
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PRAMAC 2 Wprowadzenie

1. Ponumerowane instrukcje postepowania wzywajg do wykonania czynnosci w
przedstawionej kolejnosci.
=  Ten symbol stosowany jest do list.

2.2 Przedstawiciel PRAMAC

W zaleznosci od kraju, twoim przedstawicielem PRAMAC jest Twdj serwis
PRAMAC, Twagj partner PRAMAC lub Twéj dystrybutor PRAMAC.

Adresy znajdujg sie w Internecie pod linkiem WWW.PRAMAC.COM

Adres producenta znajduje sie na poczatku niniejszej instrukcji obstugi.

2.3 Opisane rodzaje urzadzen

Niniejsza instrukcja obstugi obowigzuje dla ré6znych rodzajow urzadzen z jednej
serii produktu.

Z tego powodu niektére rysunki mogg nieco rézni¢ sie od wygladu zakupionego
urzadzenia.

Poza tym instrukcja moze opisywac¢ komponenty, ktére nie sg czescig zakupionej
maszyny.

Szczegodtowe informacje dotyczace opisanych rodzajéw urzadzen znajdujg sie w
rozdziale Dane techniczne.

2.4 Oznaczenie urzadzenia
Dane tabliczki znamionowej

Tabliczka znamionowa zawiera dane jednoznacznie identyfikujgce urzgdzenie.
Dane te wymagane sg w przypadku zamawiania czesci zamiennych i dodatkowych
pytan dotyczgcych probleméw technicznych.

» Prosimy zanotowaé dane zakupionego urzadzenia w nastepujgcej tabeli:

Nazwa Dane
Grupa i typ
Rok budowy
Kod nr.
Seria nr.
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3 Wskazéwki bezpieczenstwa PRAMAC

3. Wskazoéwki bezpieczenstwa

3.1 Dane bezpieczeinstwa w niniejszej instrukcji obstugi

A
A

A
A

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wskazowki bezpieczenstwa nastepujacych
kategorii: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, PRZESTROGA,
ADNOTACJA i UWAGA. Nalezy ich przestrzegaé celem ograniczenia zagrozenia
urazem, uszkodzenia wyposazenia lub niekompetentnego serwisu.

Jest to symbol ostrzegawczy bezpieczenstwa, ktéry ostrzega przed mozliwych

zagrozeniem urazem.

» Nalezy przestrzegaC wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa oznaczonych
symbolem ostrzegawczym.

NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktéra spowoduje

ciezkie obrazenie lub $mier¢ w razie nieprzestrzegania niniejszego ostrzezenia.

> Aby unikng¢ smiertelnych wypadkéw i ciezkich obrazen, nalezy postepowaé
dokfadnie z niniejszym hastem ostrzegawczym.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowaé

ciezkie obrazenie lub $mier¢ w razie nieprzestrzegania niniejszego ostrzezenia.

»  Aby unikng¢ mozliwych smiertelnych wypadkéw i ciezkich obrazen, nalezy
postepowac doktadnie z niniejszym hastem ostrzegawczym.

PRZESTROGA

PRZESTROGA wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowac lekkie

do srednich obrazen w razie nieprzestrzegania niniejszej wskazéwki.

»  Aby unikng¢ mozliwych pomniejszych Ilub $rednich obrazen, nalezy
postepowac dokfadnie z niniejszym hastem ostrzegawczym.

ADNOTACJA: Jesli stowo to pojawi sie bez symbolu ostrzegawczego
bezpieczenstwa, ADNOTACJA wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
spowodowac szkody materialne w razie jej nieprzestrzegania.

Uwaga: Uwaga zawiera dodatkowe wazne informacje dotyczgce metod pracy.
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PRAMAC 3 Wskazéwki bezpieczehstwa

3.2 Opisioznaczenie celu maszyny

Niniejsza maszyna to przenosne zrodito prgdu. Przenosny generator marki PRAMAC
sktada sie z ramy, w ktorej umieszczony jest zbiornik paliwa, silnik benzynowy, panel
sterowania oraz elektryczny alternator. Tablica rozdzielcza zawiera uruchomienia i
gniazda. Kiedy silnik pracuje, generator przeksztatca energie mechaniczng na energie
elektryczng. Operator podigcza urzadzenia elektryczne do gniazd sieciowych.

Maszyna ta dostarcza zasilanie elektryczne do podtgczonych do niej urzgdzenh
elektrycznych. Napiecie wyjsciowe, czestotliwosé oraz maksymalne ograniczenie
mocy niniejszego agregatu pradotworczego mozna sprawdzi¢ w specyfikacjach
produktu.

Niniejsza maszyna zostata opracowana i skonstruowana wytgcznie do wymienionego
wyzej celu. Wykorzystanie maszyny w jakimkolwiek innym celu moze uszkodzi¢ jg na
state lub prowadzi¢ do ciezkich obrazen operatora lub innych oséb znajdujgcych sie w
poblizu. Gwarancja nie pokrywa szkdd powstatych na skutek nieprawidtowego uzycia.

Jako nieprawidtowe uzycie traktuje sie:

" Podigczenie do urzgdzenia elektrycznego, ktérego napiecie i czestotliwosé nie
sg zgodne z napieciem wejsciowym generatora

= Przecigzenie agregatu pradotworczego tadunkiem, ktéry podczas pracy ciggtej
lub podczas uruchamiania pobiera zbyt wiele mocy;

" Obstuga agregatu pradotworczego w sposob, ktéry nie jest zgodny z
ogolnokrajowymi i lokalnymi normami oraz przepisami;

" Zastosowanie maszyny jako drabiny, wspornika lub powierzchni roboczej;

" Obstuga maszyny do przenoszenia lub transportowania osob lub urzadzen;

" Obstuga maszyny poza specyfikacjami roboczymi;

. Obstuga maszyny niezgodna z ostrzezeniami umieszczonymi na maszynie lub

w instrukcji obstugi.

Niniejsza maszyna zostata opracowana i skonstruowana zgodnie z najnowszymi
standardami bezpieczenstwa. Aby jak najbardziej wyeliminowa¢ zagrozenia, zostata
ona skonstruowana technicznie z najwiekszg dbatoscig oraz zawiera blaszane ostony
i etykiety ostrzegawcze zapewniajgce wieksze bezpieczenstwo operatorowi. Mimo
niniejszych srodkéw ostroznosci mogg wcigz istnie¢ dalsze zagrozenia. Sg one
okreslane mianem ryzyk resztkowych. Mozliwe ryzyka resztkowe w przypadku
niniejszej maszyny:

" gorgco, hatas, gaz z rury wydechowej oraz tlenek wegla z silnika
" zagrozenie pozarem ze wzgledu na nieprawidtowe tankowanie

" benzyna i opary benzyny

" porazenie prgdem i wytadowanie tuku swietinego

" obrazenia ze wzgledu na nieprawidtowg technike podnoszenia

Aby zapewni¢ ochrone sobie oraz innym osobom, przed uruchomieniem maszyny
nalezy doktadnie przeczytac i zrozumie¢ wskazowki bezpieczenstwa znajdujgce sie w
niniejszym podreczniku.
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3 Wskazéwki bezpieczenstwa PRAMAC

3.3 Bezpieczenstwo pracy

A

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Tlenek wegla.

Zastosowanie agregatu prgdotworczego w budynkach moze

DOPROWADZIC DO SMIERCI W CIAGU KILKU MINUT.

Spaliny agregatu prgdotwoérczego posiadajg tlenek wegla (CO). Méwimy tutaj o

niewidzialnej, bezzapachowej truciznie. Jes$li czu¢ spaliny agregatu

prgdotwdrczego, oznacza to, ze wdychany jest CO. Nawet jednak, jesli nie sg one
wyczuwalne, istnieje mozliwos¢ ich wdychania.

»  Agregatu pradotwodrczego nie wolno NIGDY uzywa¢ w budynkach,
garazach, piwnicach, spizarniach lub innych czesciowo zamknietych
przestrzeniach. W niniejszych miejscach moze dochodzi¢ do zbierania sie
Smiertelnych pozioméw tlenku wegla. Wentylator lub otwarte okno NIE
zapewniajg wystarczajgcej ilosci $wiezego powietrza.

> Agregatu pragdotworczego uzywac WYLACZNIE na swiezym powietrzu i z
dala od okien, drzwi i przewietrzeh. Niniejsze otwory mogag przyciggac
spaliny z agregatu prgdotwdrczego.

> Nawet przy prawidtowym zastosowaniu agregatu prgdotworczego CO moze
przedosta¢ sie do domu. W domu nalezy ZAWSZE stosowa¢ alarm
ostrzegajgcy przed wysokim poziomem CO zasilany bateriami.

> W przypadku ztego samopoczucia, zawrotow gtowy czy ostabienia po uzyciu
agregatu pradotwérczego NATYCHMIAST nalezy przejs¢ na $wiecie
powietrze. Nalezy zgtosi¢ sie do lekarza. Mozemy mieé tutaj do czynienia z
zatruciem tlenkiem wegla.

OSTRZEZENIE

Zagrozenie porazeniem prgdem, pozaru. Nieprawidlowe podtgczenie agregatu
prgdotworczego do sieci zasilajgcej budynku moze doprowadzi¢ do tego, ze prad
z agregatu pradotwdrczego zostanie ponownie poprowadzony do systemu
zasilajgcego. Moze to spowodowacl porazenie prgdem, ciezkie obrazenia lub
Smier¢ pracownika w przedsigbiorstwie uzytecznosci publicznej.

> Nalezy spetni¢ warunki podtgczania.

10
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PRAMAC 3 Wskazéwki bezpieczehstwa

Warunki podiagczania

W celu podigczenia agregatu pragdotworczego do sieci budynku nalezy spetnic

nastepujgce warunki.

= Agregat pradotworczy musi spetnia¢ warunki dotyczgce mocy, napiecia oraz
czestotliwosci urzagdzenia w budynku.

= Agregat pradotwérczy nalezy odtgczy¢ od zasilania.

= Agregat pradotworczy musi podigczy¢é do sieci zasilajgcej budynku
upowazniony do tego elektryk.

= Przylacza elektryczne muszg odpowiadac¢ wszystkim ustawom i przepisom
elektrycznym.

/A\ OSTRZEZENIE
' Znajomos¢ maszyny i prawidtowe szkolenie to wymagania bezpiecznej obstugi.

Maszyny, ktére sg obstugiwane przez nieodpowiedni lub nieprzeszkolony personel
stanowig niebezpieczenstwo. Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi w
niniejszym podreczniku i w podreczniku poswieconym silnikowi, aby zapoznac¢ sie
Z pozycja i prawidlowym zastosowaniem elementow obstugowych.
Niedodwiadczeni operatorzy muszg by¢ poinstruowani przez personel, ktéry zna
obstuge maszyny, zanim bedg jg oni mogli obstugiwac.

3.4 Kwalifikacje operatora

Uruchamiac¢, obstugiwaC i wytgczaC¢ maszyne moze wytgcznie przeszkolony
personel. Personel musi posiadac rowniez nastepujace kwalifikacje:

. przeszkolenie w zakresie odpowiedniej obstugi maszyny,

] znajomos$¢ koniecznych wskazowek bezpieczenstwa.

Dostep do maszyny i obstugi nie jest przeznaczony dla:

" dzieci
= o0s6b bedacych pod wptywem alkoholu, narkotykow lub lekarstw.

Srodki Ochrony Indywidualnej (PPE)
Podczas obstugi niniejszej maszyny nalezy nosi¢ nastepujgcg odziez ochronng
(PPE):
. obcista odziez, ktéra nie ogranicza ruchoéw,
= okulary ochronne z ochrong boczng,
. nauszniki ochronne,
. obuwie robocze lub buty z cholewami i ochraniaczami palcow.
= Agregatu pradotworczego NIGDY nie wolno uzywa¢ w poblizu otwartych
pojemnikdéw z paliwem, farbg czy innymi tatwopalnymi ptynami.
= Agregatu pradotwoérczego ani zadnego podtgczonego do niego narzedzia
NIGDY nie wolno dotyka¢ mokrymi rekami.
] NIGDY nie wolno uzywaé¢ uszkodzonego przewodu zasilajgcego. Istnieje
mozliwo$¢ porazenia prgdem i powaznych uszkodzen maszyny.

11
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Przewodu zasilajgcego NIGDY nie wolno kltas¢ pod agregatem
pradotwérczym ani na wibrujgcych lub gorgcych czesciach.

NIGDY nie wolno zakrywaé gorgcego Ilub pracujgcego agregatu
pradotworczego.

NIGDY nie wolno przecigza¢ agregatu pradotworczego. Catkowita liczba
amperow czesci podtgczonych do agregatu pradotwoérczego nie moze
przekraczaé wartosci wyjsciowych.

NIGDY nie wolno obstugiwa¢é maszyny w $niegu, deszczu lub stojgcej
wodzie.

NIGDY nie zezwala¢ na obstuge ani konserwacje agregatu pradotwdérczego
przez nieprzeszkolony personel. Przed uruchomieniem agregatu
pradotwdrczego nalezy zapoznac sie z obstugg i wytagczaniem.

Maszyne nalezy ZAWSZE odpowiednio skladowac, kiedy nie jest
wykorzystywana. Maszyne nalezy przechowywaé¢ w czystym, suchym
miejscu, niedostepnym dla dzieci.

ZAWSZE zwracac¢ uwage na to, aby maszyna byfa stabilna i nie mogta sie
przechyli¢, stoczy¢, przesungc ani spas¢ podczas obstugi.

Agregat pradotwoérczy ZAWSZE nalezy przewozi¢ w stojgcej pozycji.
ZAWSZE podczas obstugi maszyna musi znajdowac sie przynajmniej jeden
metr od instalacji, budynkow czy innych maszyn.

Obszar bezposrednio wokot maszyny i pod nig nalezy ZAWSZE utrzymywac
w porzadku, pozbawiony zabrudzen i fatwopalnych materiatéw. Sprawdzic,
czy réwniez nad maszyng nie ma zadnych zabrudzeh, ktére mogtyby spasc
na maszyne lub w obszar rury wydechowej.

ZAWSZE przed wigczeniem nalezy odigczy¢ od agregatu prgdotworczego
wszystkie narzedzia, przewdd zasilajgcy i inne luzne przedmioty.

NIE uziemiaé niniejszego agregatu pragdotworczego.

Jesdli do agregatu pradotwérczego podtgczone jest wiecej niz jedno
urzgdzenie elektryczne, to dodatkowe urzgdzenia elektryczne sg podigczane
do niego za pomocg transformatora separacyjnego lub odpowiedniego
przetagcznika FlI (PRCD), przy czym kazde dodatkowe urzadzenie
elektryczne nalezy obstugiwaé za pomocg wiasnego transformatora
separacyjnego lub PRCD.

Wibracje agregatéow pradotwoérczych

Agregaty pradotworcze wibrujg podczas normalnej pracy. Podczas korzystania z
agregatu pradotworczego i po jego uzyciu nalezy sprawdzi¢, czy agregat
pragdotworczy lub kabel przediuzajgcy i przewodd zasilajgey nie wykazujg
uszkodzenh z powodu wibraciji.

Ewentualne uszkodzenia naprawi¢ w razie potrzeby Ilub wymienié
odpowiednie czesci.

Nie wolno uzywac wtyczki ani przewodu, ktory wykazuje oznaki uszkodzen,
np. uszkodzone lub porysowane izolacje czy zacieraczki.

12
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3.5 Bezpieczenstwo podczas pracy z silnikami spalinowymi

/ﬁ\ OSTRZEZENIE
Silniki spalinowe stanowig szczegdlne zagrozenie podczas pracy lub tankowania.
: Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczehstwa i wytycznych w sprawie
bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do ciezkich lub smiertelnych obrazen.

> Zawsze nalezy przeczyta¢ i przestrzega¢ ostrzezen w instrukcji obstugi
silnika i instrukcji bezpieczenstwa.

NIEBEZPIECZENSTWO
Tlenek wegla.
» Tlenek wegla Zastosowanie agregatu prgdotwérczego w budynkach moze

PROWADZIC DO SMIERCI W CIAGU KILKU MINUT. Spaliny agregatu
prgdotworczego posiadajg tlenek wegla (CO). Mowimy tutaj o niewidzialnej,
bezzapachowej truciznie. Jesli czu¢ spaliny agregatu prgdotwérczego, oznacza to,
ze wdychany jest CO. Nawet jednak, jesli nie sg one wyczuwalne, istnieje
mozliwosc¢ ich wdychania.

Bezpieczenstwo pracy
Podczas pracy silnika:

] w obszarze rurze wydechowej nie powinny znajdowac sie zadne tatwopalne
materiaty,

. przed uruchomieniem silnika sprawdzi¢, czy przewody paliwowe i zbiornik
paliwa nie majg zadnych przeciekdéw i rys, nie obstugiwa¢ maszyny w
przypadku przeciekéw lub poluzowanych przewodoéw paliwowych.

Podczas pracy silnika:

= podczas obstugi maszyny nie wolno palic,

. silnika nie wolno obstugiwaé w poblizu iskier ani otwartych ptomieni,

= silnika lub rury wydechowej nie dotyka¢ podczas pracy ani krétko po niej,

= maszyny nie obstugiwaé, kiedy pokrywa zbiornika jest poluzowana lub jej
brak,

= nie uruchamiac silnika, kiedy doszto do rozlania paliwa lub w powietrzu unosi
sie jego zapach, maszyne przesungc z dala od rozlanego paliwa, a plame
wytrze¢ przed uruchomieniem maszyny.
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3 Wskazéwki bezpieczenstwa PRAMAC

Bezpieczenstwo podczas tankowania

Podczas tankowania maszyny:

= bezzwtocznie usung¢ rozlane paliwo,

= zbiornik paliwa uzupetnia¢ na dobrze wentylowanym obszarze,

= po tankowaniu ponownie zatozy¢ pokrywe zbiornika paliwa,

= nie palic,

] nie tankowacé goragcych ani pracujgcych silnikéw,

= silnika nie wolno tankowac¢ w poblizu iskier ani otwartych ptomieni,

= maszyny nie tankowac¢, podczas gdy znajduje sie ona na pikapie pokrytym
tworzywem sztucznym, statyczna elektrycznos¢ moze zapali¢ paliwo lub
opary paliwa.

3.6 Bezpieczenstwo obstugi

A

OSTRZEZENIE

Niestarannie konserwowane maszyny mogg stanowi¢ niebezpieczenstwo! Aby
zagwarantowac bezpieczne i prawidtowe dziatanie przez dtuzszy czas, nalezy
regularnie dokonywac konserwaciji i okresowych napraw. Jesli wystgpig problemy
z agregatem pradotwdérczym lub podczas konserwacji maszyny, na tablicy
rozdzielczej zawsze nalezy umiescié wywieszke ,NIE URUCHAMIAC”, aby
poinformowac o tym inne osoby.

Srodki Ochrony Indywidualnej (PPE)

Podczas prac konserwacyjnych lub naprawczych maszyny zawsze nalezy nosi¢
nastepujace srodki ochrony indywidualnej:

. obcista odziez, ktora nie ogranicza ruchow,

= okulary ochronne z ochrong boczng,

. nauszniki ochronne,

= obuwie robocze lub buty z cholewami i ochraniaczami palcéw.

Dalsze wskazowki dotyczgce obstugi maszyny:

= nalezy zwigzac¢ dtugie wiosy,

= nalezy zdjg¢ catg bizuterie (wraz z pierscionkami).

= Do czyszczenia czesci maszyny NIE wolno stosowaé benzyny ani zadnych
innych rodzajow paliwa lub fatwopalnych rozpuszczalnikow, szczegdlnie nie
na zamknietych przestrzeniach. Opary paliwa lub rozpuszczalnikéw moga
eksplodowaé.

= NIGDY nie wolno obstugiwaé urzadzenia bez zabezpieczen Ilub z
uszkodzonymi zabezpieczeniami.

. Maszyny NIGDY nie wolno modyfikowa¢ bez pisemnego zezwolenia
producenta.

14
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3 Wskazéwki bezpieczehstwa

NIGDY nie wolno pozwoli¢ na zebranie sie wody na podtodze przy agregacie
pradotwoérczym. Jesli dojdzie do takiej sytuaciji, nalezy odsungé agregat i
wysuszy¢ go przed konserwacjq.

Maszyny NIGDY nie wolno konserwowa¢ w mokrym ubraniu lub z mokrg
skorag.

Maszyny NIGDY nie wolno konserwowac nieprzeszkolonemu personelowi.
Elementy elektryczne niniejszej maszyny powinni konserwowac¢ wytgcznie
wykwalifikowaniu elektrycy.

NIGDY nie pozwala¢ dzieciom zblizaé sie do maszyny. Zawsze nalezy
uwazac, by byta zachowana bezpieczna odlegtos¢ miedzy znajdujgcymi sie
w poblizu dzie¢mi a zespotem prgdotworczym.

Maszyne ZAWSZE nalezy utrzymywac w czystym stanie i uwazac na to, aby
jej naklejki byty czytelne. Wszystkie brakujgce lub ciezkie do przeczytania
naklejki nalezy wymieni¢. Na naklejkach znajdujg sie wazne instrukcje
obstugi i ostrzezenia przed niebezpieczenstwami.

ZAWSZE po naprawie i konserwacji nalezy zatozy¢ na urzadzenie wszystkie
zabezpieczenia.

ZAWSZE przed transportem nalezy catkowicie schtodzic¢ silnik.

ZAWSZE nalezy uwazaé na obrotowe czesci agregatu pradotwérczego i
silnika oraz trzymac¢ od nich z dala rece i luzne czesci ubrania.

ZAWSZE przed konserwacjg nalezy wytgczyc¢ silnik. W przypadku maszyn z
rozrusznikiem elektrycznym odtaczy¢ ujemne przytgcze akumulatora.
Przewody paliwowe nalezy ZAWSZE utrzymywaé w dobrym stanie i powinny
by¢ one prawidtowo podifgczone. Wyciekajgce paliwo i gazy sg wysoce
wybuchowe.

Jesli niniejsza maszyna wymaga zastosowania czesci zamiennych, nalezy
uzywa¢ wytgcznie czesci firmy PRAMAC lub czesci, ktore dokfadnie
odpowiadajg oryginalnym pod wzgledem wymiardow, typu, mocy i materiaty.

15
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PRAMAC

4. Naklejka bezpieczenstwa i informacyjna

Na urzadzeniu znajduje sie naklejka zawierajgca wazne instrukcje i wskazdwki

bezpieczenstwa.

] Wszystkie naklejki nalezy zachowaé w czytelnym stanie.
. Nieczytelne lub brakujgce naklejki nalezy wymienic.
Numer artykutu naklejki znajduje sie w katalogu czesci zamiennych.

Poz.

Naklejki

Opis

1

&
dB

Gwarantowany poziom mocy akustycznej.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uduszenia.

= Silniki produkujg tlenek wegla.

= Maszyny nie obstugiwaé w
pomieszczeniach ani na zamknietych
przestrzeniach.

= NIGDY nie wolno jej stosowa¢ w domach
ani garazach, NAWET przy otwartych
drzwiach i oknach.

= Uzywaé wylgcznie na SWIEZYM
powietrzu i z dala od okien, drzwi i
przewietrzen.

= Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje
obstugi.

= W poblizu maszyny nie wolno dopuscic¢
do obecnosci zadnych iskier, ptomieni
czy tatwopalnych przedmiotow.

* Przed uzupetnieniem poziomu paliwa,
nalezy zatrzymac silnik.

Ostrzezenie przed gorgcg powierzchnig.

Ostrzezenie przed goracg powierzchnig.
PE = uziemienie potencjatu — tutaj nalezy
podtaczy¢ pret uziemienia.
OSTRZEZENIE!

Porazenie prgdem prowadzi do ciezkich
obrazen lub Smierci.
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PRAMAC 5 Zakres dostawy

5. Zakres dostawy

Do zakresu dostawy naleza:

. urzadzenie,
= instrukcja obstugi,
] Deklaracja CE
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6 Podnoszenie i transport PRAMAC

6. Podnoszenie i transport

Podnoszenie maszyny

Niniejszy agregat pradotwérczy jest wystarczajgco ciezki, aby spowodowaé
obrazenia w wyniku nieprawidtowej techniki podnoszenia. W celu podniesienia
agregatu pradotworczego nalezy przestrzegac nastepujgcych instrukcii:

Nie probowaé podnosi¢ agregatu pradotwoérczego bez pomocy. Stosowaé
odpowiednie urzagdzenia podnoszgce, np. weze, tancuchy, haki, rampy czy
podnosniki.

Upewni¢ sie, ze urzadzenia podnoszgce sg prawidlowo zamocowane i
dysponujg wystarczajgcg noénoscia, aby agregat bezpiecznie podniesc lub
przytrzymac.

Podczas podnoszenia agregatu nalezy uwazac¢ na pobliski personel.

Transport maszyny

Podczas transportu agregatu pradotwoérczego z budowy lub na nig nalezy
przestrzegac¢ nastepujgcych instrukciji.

Przed tankowaniem agregatu prgdotwdérczego nalezy schtodzi¢ silnik.
Oproézni¢ zbiornik paliwa.

Zamkng¢ zbiornik paliwa.

Agregat pragdotwdérczy zamocowac bezpiecznie na pojezdzie transportowym,
zeby sie nie zeslizgnat ani nie przechylit.

Agregatu pragdotwodrczego nie wolno tankowac¢ w pojezdzie transportowym
lub na nim. Agregat prgdotwodrczy nalezy najpierw przewiez¢ na miejsce
robocze, a nastepnie tam napetnic¢ zbiornik paliwa.

Nie uzywac agregatu w / na pojezdzie transportowym.

18
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7 Obstuga

7. Obstuga

7.1 Przygotowanie maszyny do pierwszego uzycia

Przygotowanie maszyny do pierwszego uzycia

1.
2.

Upewni¢ sie, czy usunieto caty luzny materiat opakowaniowy z maszyny.
Sprawdzi¢ maszyne i komponenty pod katem uszkodzen. W przypadku
widocznych uszkodzen nie wolno obstugiwa¢ maszyny! Bezzwtocznie nalezy
zwrocic¢ sie po porade do dystrybutora firmy PRAMAC.

Sprawdzi¢, czy dostarczono wszystkie czesci sktadowe maszyny oraz czy
sg dostepne wszystkie luzne czesci i mocowania.

Zamontowaé¢ komponenty, ktére nie zostaly jeszcze zamocowane.

W razie potrzeby uzupetni¢ poziom ptynéw, w tym paliwo, olej silnikowy i
kwasy akumulatora.

Maszyne umiesci¢ w miejscu zastosowania.

NIEBEZPIECZENSTWO
Tlenek wegla.
> Tlenek wegla Zastosowanie agregatu prgdotwérczego w budynkach moze

PROWADZIC DO SMIERCI W CIAGU KILKU MINUT. Spaliny agregatu
prgdotworczego posiadajg tlenek wegla (CO). Mowimy tutaj o niewidzialnej,
bezzapachowej truciznie. Jesli czu¢ spaliny agregatu prgdotwérczego, oznacza to,
ze wdychany jest CO. Nawet jednak, jesli nie sg one wyczuwalne, istnieje
mozliwosc¢ ich wdychania.

>

Agregatu pragdotworczego nie wolno NIGDY uzywaé w budynkach,
garazach, piwnicach, spizarniach lub innych czesciowo zamknigtych
przestrzeniach. W niniejszych miejscach moze dochodzi¢ do zbierania sie
Smiertelnych pozioméw tlenku wegla. Wentylator lub otwarte okno NIE
zapewniajg wystarczajgcej ilosci swiezego powietrza.

Agregatu prgdotworczego uzywa¢ WYLACZNIE na swiezym powietrzu i z
dala od okien, drzwi i przewietrzen. Niniejsze otwory mogg przyciggac
spaliny z agregatu prgdotwoérczego.

Nawet przy prawidtowym zastosowaniu agregatu prgdotwoérczego CO moze
przedosta¢ sie do domu. W domu nalezy ZAWSZE stosowa¢ alarm
ostrzegajacy przed wysokim poziomem CO zasilany bateriami.

W przypadku ztego samopoczucia, zawrotow gtowy czy ostabienia po uzyciu
agregatu pradotwérczego NATYCHMIAST nalezy przejs¢ na $wiecie
powietrze. Nalezy zgtosic sie do lekarza. Mozemy mie¢ tutaj do czynienia z
zatruciem tlenkiem wegla.

Zastosowanie mieszanek benzynowo-etanolowych

Do niniejszego przenosnego agregatu pradotwdrczego nie wolno stosowac
mieszanek benzynowo-etanolowych o zawartosci etanolu powyzej 10%.
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7 Obstuga PRAIMAC

7.2

Wymagania pradowe

Jednofazowe agregaty pradotwércze PRAMAC sg przeznaczone do pracy z
jednofazowymi urzgdzeniami elektrycznymi o czestotliwosci 50 Hz przy napieciu
230 VAC.

Tréjfazowe agregaty pragdotworcze przeznaczone sg do pracy z jednofazowymi
urzadzeniami elektrycznymi o parametrach 50 Hz, 230 VAC i/lub tréjfazowych
urzadzen elektrycznych o parametrach 50 Hz, 400 VAC. Strony jednofazowe i
trojfazowe mozna uzywac¢ w tym samym czasie.

ADNOTACJA: nie wolno przekracza¢ granicznych wartosci mocy, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia agregatu pradotwérczego lub narzedzi. Patrz dane
techniczne.

Sprawdzi¢ na tabliczkach znamionowych ub naklejkach podtgczonych narzedzi i
urzadzen elektrycznych, czy podane na nich wartosci pradu zgadzajg sie z danymi
agregatu prgdotworczego. Jesli na urzadzeniu nie podano mocy, nalezy zapytac o
nig producenta.

Niektore urzgdzenia elektryczne wymagajg wiecej pradu do uruchomienia niz do
obstugi. Agregat pradotwérczy musi by¢ w stanie zapewni¢ takg moc. Rézne
wersje urzgdzen wymagajg w rzeczywistosci wiecej pragdu niz podano na tabliczce
Zhamionowej.

Informacje ,0goélny pobdér prgdu podczas uruchamiania” stanowig jedynie ogdlne
wytyczne, aby pomaoc przy ustalania poboru pradu. W przypadku pytan pomocg
stuzy najblizszy serwis, producent narzedzi lub dystrybutor firmy PRAMAC.
ADNOTACJA: podanych granicznych wartosci prgdu nie wolno przekracza¢ w
zadnym gniezdzie.

ADNOTACJA: Jesli narzedzie lub urzadzenie elektrycznie nie osiggnie petnej
predkosci obrotowej w kilka sekund po uruchomieniu, nalezy je natychmiast
wylgczyc€, aby unikng¢ uszkodzen.

Ogoélne wymagania pragdowe podczas uruchamiania

= Zarowki biate i urzadzenia elektryczne, takie jak zelazka i kuchenki
wykorzystuja oporowe elementy grzewcze oraz wymagajg podczas
uruchamiania tej samej ilosci prgdu, jak podano na tabliczce znamionowe;j.

= Lampy neonowe i rteciowe wymagajg podczas uruchamiania 1,2— 2 razy
wigecej mocy niz podana.

. Wiele silnikéw i narzedzi elektrycznych uzywa podczas uruchamiania duzej
ilosci pragdu. Wymagany podczas uruchamiania przeptyw pradu zalezy od
rodzaju silnika i celu zastosowania.

. Wiekszos¢ narzedzi elektrycznych wymaga podczas uruchamiania 1,2-3
razy wiecej mocy niz podana.

= Urzadzenia zewnetrzne, takie jak pompy gtebinowe i sprezarki powietrza
wymagajg podczas uruchamiania duzej ilosci prgdu, nawet do 3-5 razy
wiecej niz podana moc.

Jesli moc narzedzia lub urzgdzenia elektrycznego nie jest podana, mozna jg obliczyé
poprzez pomnozenie wymaganego napiecia przez wymagane natezenie.

Jedna faza: WOLTY X AMPERY = WATY

Trzy fazy: WOLTY X AMPERY X 1,732 X 0,8 = WATY
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7.3  Ocena pradu

Ze wzgledu na roznice wysokosci i temperatury agregaty prgdotworcze moga
dziata¢ inaczej. Niezmodyfikowane silniki spalinowe dziatajg z mniejszg
wydajnoécig na wyzszych wysokosciach n.p.m. ze wzgledu na nizsze cisnienie
powietrza. Oznacza to mniejszg wydajnos¢, a co za tym idzie mniejszg dostawe
pradu. Wraz ze wzrostem temperatur silnik pracuje mniej ekonomicznie, a czesci
elektryczne majg wigekszy opor.

Na kazde 300 m wysokosci n.p.m. poczgwszy od wysokosci 1 500 m szacuje sie
spadek mocy agregatu pradotworczego o 3,5%. W przypadku temperatur
zewnetrznych przekraczajgcych 40 stopni, wydajnos¢ agregatu prgdotworczego
spada o0 3% ze wzrostem temperatury o kolejne 5 stopni. Ponizsze tabele stuzg do
oceny mocy urzgdzenia na okreslonej wysokosci n.p.m. i przy okreslonej
temperaturze  zewnetrznej. Aby utrzymaé prawdziwg moc agregatu
prgdotworczego moze okazaé sie konieczne uwzglednienie zaréwno
wspotczynnikdw oceny wysokosci n.p.m., jak i temperatury zewnetrzne;.

Temperaturoa Ocena Wspoétczynnik
zewnetrzna °C
45 3% 0,97
50 6 % 0,94
55 9% 0,91
60 12 % 0,88
Wysokosrcr:] n-p-m. w Ocena Wspoétczynnik
1800 3,5% 0,965
2100 7% 0,93
2400 10,5% 0,895
2700 14% 0,86
3000 17,5% 0,825
3300 21% 0,79
4000 24,5% 0,755
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7.4 Uziemienie

A

PRZESTROGA

Przewdd zerowy niniejszego urzgdzenia nie jest uziemiony. W normalnych
warunkach roboczych nie nalezy wbijaé preta uziemienia w podtoze.

Jesli urzadzenie ma zasilaé prgdem budynek lub podobny system, nalezy wzigé
pod uwage miejscowe przepisy.

W przypadku zespotu agregatu pragdotwérczego, ktéry ma by¢ w stanie zasila¢
urzgdzenie w sieci TT, jesli wymagana jest ochrona prgdu réznicowego w sieci TN
lub jesli niniejsze urzadzenie stosuje sie w celu dodatkowej ochrony ze wzgledu
na warunki i regulacje, jako urzgdzenia zabezpieczajgcego nalezy uzy¢ wytgcznika
ochronnego pradu réznicowego 30 mA. Wytgcznik ochronny prgdu réznicowego
30 mA nalezy zainstalowaé¢ PRZY samym zespole agregatu, najlepiej jak najblizej
zespotu. Tylko w przypadku takiej instalacji jest dozwolone i konieczne stworzenie
uziemienia ramy agregatu prgdotworczego ponad miejscem wskazanym na ramie
(patrz symbol uziemienia 5019).

7.5 Obstuga przy duzym obcigzeniu

Niniejszy agregat pradotwdrczy nie moze pracowac przy maksymalnej mocy diuzej
niz 20-30 minut. W przypadku pracy ciggtej nie wolno przekracza¢ nominalnej
mocy agregatu prgdotwdrczego. Patrz dane techniczne agregatu pradotwérczego
W niniejszej instrukcji obstugi.

7.6 Instalacja

Agregat pradotwérczy nalezy ustawi¢ w miejscu chronionym przed deszczem,
Sniegiem lub innymi Zzrodtami wilgoci. Podtoze musi byc¢ stabilne i rowne, aby
zapobiec poslizgowi lub przemieszczeniu. Spaliny silnika nie mogg wnika¢ w
obszary przeznaczone dla personelu.

Zardéwno obszar roboczy, jak i wszystkie komponenty muszg by¢ chronione przed
wszelkimi formami zrédet wilgoci.
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7.7  Zastosowanie kabla przedituzajacego

Podczas podtgczania urzgdzenia elektrycznego lub narzedzia do agregatu
prgdotwdrczego za pomocg kabla przediuzajgcego dochodzi do utraty prgdu —tym
wiekszej, im diuzszy jest kabel. Oznacza to, ze urzadzenie elektryczne otrzymuje
mniejsze napiecie, a zuzycie pradu zwigksza sie lub zmniejsza sie moc
urzadzenia. Wieksza srednica kabla przediuzajgcego redukuje utrate napiecia.

ADNOTACJA: obstuga urzadzenia elektrycznego przy nizszym napieciu moze
doprowadzi¢ do przegrzania.

Tabela stuzy jako ogodlne wytyczne podczas wyboru prawidiowej wielkosci kabla.

Mozna stosowac tylko wytrzymate, gumowe przewody elastyczne zgodnie z normg
IEC 60245-4 lub réwnowazng.

OSTRZEZENIE
/A\ Uszkodzone kable mogg spowodowaC porazenie pragdem, ktére moze
» doprowadzi¢ do ciezkich obrazen lub Smierci. NIGDY nie wolno uzywaé
zniszczonych, nieizolowanych ani postrzepionych kabli. Natychmiast wymienic
uszkodzone kable.

Nigdy nie wolno przekracza¢ mocy znamionowej kabla.

W przypadku pytan dotyczgcych zastosowania kabla nalezy skontaktowac sie z
jego producentem.

Wybra¢ wielkos¢ kabla z tabeli Minimalny przekrdj kabla przedtuzajgcego lub
obliczy¢ minimalny przekroj na podstawie Wykreséw minimalnego przekroju kabli
przedtuzajgcych. Os X wykresu odpowiada warto$ciom A x m (ampery x metry).
Os Y odpowiada przekrojowi abla w mm?2. Pomnozy¢ prad roboczy obcigzenia w
amperach (A) przez zgdang dtugosc¢ kabla przedtuzajgcego w metrach (m). Teraz
znalez¢é wynik na osi X. Przechodzgc wzdiuz wykresu, znalez¢ punkt swojego
obszaru zastosowania. Nastepnie odczyta¢ zalecang dtugos¢ minimalng na osi Y.

Przyktad

Przyktadowo w przypadku 3-fazowego zastosowania z napieciem 400 V i
obcigzeniem na poziomie 15 A oraz zgdang dtugoscig kabla przedtuzajgcego
wynoszgcg 100 m otrzymujemy:

15A X100 m=1500 Axm.
1500 Axm=25mmz2
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Tabela minimalnego rozmiaru kabla przedtuzajgcego

Minimalny rozmiar kabla przedtuzajacego

230V/1~/50Hz 400V/3~/50Hz
Dlugos¢ m Dlugos¢ m
an"]"oc W 25 50 100 200 25 50 100 200
perach
Powierzchnia przekroju w mm?
2 15 15 1,5 1,5 15 1,5 15 15
4 15 15 1,5 2,5 15 1,5 15 15
6 15 15 1,5 4 15 1,5 15 25
8 15 15 2,5 6 15 1,5 15 25
10 15 15 4 6 15 1,5 15 4
15 15 25 4 10 15 1,5 2,5 6
20 15 4 6 16 15 1,5 4 6
30 2,5 4 10 25 15 2,5 6 10
40 4 6 16 15 4 6
Schemat minimalnego rozmiaru kabla przedtuzajgcego
. ANER
N 50 =
|1

10 P R B

o > _ 400N S0HE=
mm // 2]
d 1
4 7 ,‘///
2.5 ~t— — 1 — —
/| /T
15 / |
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
Axm
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7.8 Tablica rozdzielcza

é$¢ @ aéq ;"‘ | 4 4
@ o o.@ i @?
: ~%) = =3 " \_’L//'

P3000i P3500i/0 P3500i

1. Lampka ostrzegawcza oleju

2. Kontrolka przecigzenia

3. Swiatio kontrolne AC

4. Licznik godzin / Wyswietlanie strony /

5. Gniazda USB

6. Wylgcznik AC

7. Gniazda AC: to gniazdo jest odpowiednie tylko dla danego rynku, prawa i
przepisy dotyczgce gniazd zmieniajg sie zaleznie od obszaru sprzedazy.

8. Zacisk uziemienia

9. Gniazda réwnolegte

10. Ergonomiczna przepustnica

11. Przetgcznik Off / Run / Choke

12. Rozrusznik odrzutowy / rozrusznik elektryczny
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7.9

Funkcje sterowania

Przepustnica
Przepustnica

Gdy przetgcznik przepustnicy znajduje sie w pozyciji ,I”, przepustnica kontroluje
predko$¢ obrotowag silnika w zaleznosci od podigczonego obcigzenia
elektrycznego. Rezultatem jest lepsze zuzycie paliwa i nizszy poziom hatasu. Gdy
przetgcznik znajduje sie w pozycji ,O”, silnik pracuje z predkoscig 4500 obrotow
na minute, niezaleznie od obcigzenia elektrycznego.

ADNOTACJA: Przepustnica musi by¢ w pozycji ,O0”, gdy uzywane sg urzgdzenia
elektryczne wymagajgce duzego pradu rozruchowego, takie jak sprezarka, pompa
lub lodowka.

@ @ |

Wskazniki LED

Wskazniki LED pomagajg w komunikowaniu prawidtowych i nieprawidtowych
zachowan urzgdzenia.

Wskaznik wyjsciowy (zielony)

Wskaznik wyjscia zapala sie po uruchomieniu silnika i wytwarzanie przez niego
mocy.

Alarm przecigzenia (czerwony)

Alarm przecigzenia wigcza sie, gdy podigczone urzagdzenie wymaga wiecej mocy
niz jest w stanie wygenerowa¢ generator, jednostka sterujgca falownika
przegrzewa sie lub napiecie wyjsciowe AC wzrasta powyzej wartosci
znamionowych. Wskaznik wyjscia (zielony) zgasnie, a alarm przecigzenia
(czerwony) pozostanie wigczony, ale silnik bedzie nadal pracowat.

Gdy zapali sie lampka alarmu przecigzenia i zatrzyma sie generowanie energii,
nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1.  Wytgczy¢ wszystkie podtgczone urzgdzenia elektryczne i zatrzymac silnik.

26



».

PRAMAC 7 Obstuga

2. Zmniejszy¢ catkowitg moc poditgczonych urzgdzeh elektrycznych w obrebie
Znamionowej mocy wyjsciowej.

3.  Sprawdzi¢, czy wlot powietrza chtodzgcego i wokét jednostki sterujgcej nie
jest zablokowany. Jesli istniejg jakiekolwiek blokady, nalezy usungc je.

4. Po wykonaniu kontroli uruchomic silnik ponownie.

ADNOTACJA: Alarm przecigzenia moze sie wigczy¢é na kilka sekund przy
pierwszym uzyciu urzgdzen elektrycznych, ktére wymagajg duzego pradu
rozruchowego, takich jak sprezarka, pompa lub lodéwka. Jest to normalne
zachowanie, ktore nie jest usterka.

Alarm niskiego poziomu oleju (Czerwony)

Gdy olej silnikowy spadnie ponizej wymaganego poziomu, wigcza sie alarm
niskiego poziomu oleju i silnik zatrzymuje sie automatycznie. Silnik nie uruchomi
sie ponownie, dopoki olej zostanie uzupetniony i podniesie sie go do
odpowiedniego poziomu.

ADNOTACJA: Przy uruchamianiu urzadzenia, gdy lampka alarmu niskiego
poziomu oleju miga i silnik nie uruchamia sie, przed przystgpieniem do ponownego
uruchomienia silnika nalezy uzupemic olej silnikowy.

ADNOTACJA: Generator powinien by¢ obstugiwany tylko na ptaskiej powierzchni.
NIE WOLNO obstugiwaé generatora na niestabilnym lub pochytym podtozu.
Funkcja wytgczania przy niskim poziomie oleju moze zostaé przedwczesnie
aktywowana, powodujgc w tych przypadkach, ze silnik nie zostanie uruchomiony.

Przetacznik Off / Run / Choke

Przetgcznik silnika steruje przetgcznikiem zaptonu. Przetgcznik musi znajdowaé
sie w pozyciji ,I”, aby uruchomié generator. Przetgczenie do pozycji ,O” zatrzymuje
silnik i nie zezwala mu na ponowne uruchomienie.

Gniazda USB

Gniazdo USB 5 VDC, 1/ 2,1 A umozliwia tadowanie kompatybilnych urzadzen
elektronicznych.
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Przetacznik Off / Run / Choke

Przetgcznik Off / Run / Choke steruje przeptywem benzyny ze zbiornika paliwa do
gaznika. Przetgcznik powinien znajdowac sie w pozycji ,I” podczas uruchamiania i
obstugi generatora. Przetgcznik powinien znajdowac sie w pozycji ,O”, gdy silnik
nie pracuje i podczas przechowywania lub transportu urzgdzenia.

ADNOTACJA: Przetgcznik Off / Run / Choke switch pomaga zapobiegac
pozostawaniu starego paliwa w gazniku podczas przechowywania lub transportu
urzadzenia. Spusci¢ paliwo, obracajgc pokretto do pozycji ,O” i pozwalajgc
silnikowi pracowac, az sie zatrzyma.

Dtawik

Pozycja ,Choke” na przetgczniku Off / Run / Choke jest uzywana podczas
uruchamiania silnika ,na zimno” (silnik nie jest goracy).

ADNOTACJA: Funkcja ,Choke” nie jest wymagana do uruchomienia cieptego
silnika.

Gniazda 220/230 / 240V AC

Gniazda stuzg do =zasilania obcigzen jednofazowych 220/230/240 V o
czestotliwosci 50 Hz, wymagajgcych zasilania ciggtego. Niniejsze gniazdo jest
odpowiednie tylko dla danego rynku; prawa i przepisy dotyczgce gniazd zmieniajg
sie zaleznie od obszaru sprzedazy.
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Zacisk uziemienia

Zacisk uziemienia stuzy do uziemienia generatora, gdy uzywane sg uziemione
urzadzenia elektryczne. Skonsultowaé sie z elekirykiem w sprawie lokalnych
przepiséw dotyczgcych uziemienia.

Potaczenie réwnolegte w obrebie 2 generatora
Patrz Instrukcja Obtugi Zestawu réwnolegtego

ADNOTACJA: Wszystkie potgczenia z zestawem réwnolegtym nalezy wykonac,

gdy oba falowniki sg wytgczone, a obcigzenia odtgczone.

1. Upewni¢ sie, ze przepustnica Economy jest w tej samej pozycji na obu
generatorach.

2. Wykona¢ odpowiednie potgczenia rownolegte do gniazd wyjsciowych
kazdego falownika zgodnie z instrukcjg obstugi dostarczong z zestawem.

ADNOTACJA: Nie odiacza¢ zadnych potgczen zestawu réwnolegtego po
uruchomieniu urzadzen.

3. Uruchomi¢ oba urzadzenia zgodnie z instrukcjami uruchomienia. Gdy
zaswieci sie zielony wskaznik wyjsciowy, urzgdzenia mozna podtgczyc¢ i
wigczy¢ za pomocg wyjscia zestawu rownolegtego.

4, Postepowac zgodnie z instrukcjami Zatrzymania silnika

ADNOTACJA: Uzywac tylko zestawu rownolegtego zatwierdzonego przez
Pramac
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7.10 Przed uruchomieniem

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Tlenek wegla.

Zastosowanie agregatu prgdotwérczego w budynkach moze

DOPROWADZIC DO SMIERCI W CIAGU KILKU MINUT. Spaliny agregatu
pradotworczego posiadajg tlenek wegla (CO). Mowimy tutaj o niewidzialnej,
bezzapachowej truciznie. Jesli czu¢ spaliny agregatu prgdotwérczego, oznacza to,
ze wdychany jest CO. Nawet jednak, jesli nie sg one wyczuwalne, istnieje
mozliwosc¢ ich wdychania.

1. Przed przystgpieniem do obstugi nalezy zapoznac sie i zrozumiec instrukcje
dotyczgce bezpieczenstwa i obstugi urzadzenia.
2. Nalezy przeczytac i zrozumieé wszystkie objasnienia zwigzane ze znakami
bezpieczenstwa i ostrzegawczymi.
3. Sprawdzi¢:
e poziom oleju silnikowego,
e poziom paliwa,
e stan filtra powietrza,
e mocne osadzenie zewnetrznych oston,
e stan przewoddéw paliwowych.

Uzupetnianie oleju silnikowego _
Generator jest wysytany bez oleju silnikowego. NIE NALEZY uzupetniaé paliwa ani
uruchamiac silnika przed uzupetnieniem oleju silnikowego.

ADNOTACJA: Aby uzupetni¢ olej silnikowy, nalezy zdjg¢ panel boczny z
urzadzenia.

5::11: q
(Rysunek 2)
Umieséci¢ generator na ptaskiej powierzchni. NIE przechylaé generatora podczas

uzupetniania oleju. Moze to spowodowacé przepetnienie oleju i / lub przeciek oleju
do miejsc, do ktorych nie powinien sie przedostac.

Zdjac¢ korek wlewu oleju (patrz rysunek 2).

30



».

PRAMAC 7 Obstuga

(Rysunek 3)
Za pomocg lejka (dostarczonego) napeni¢ olejem 0,4 L SAE 10W-30 lub 10W-40
(w zestawie) (patrz rysunek 3). Patrz rysunek 4 w celu wizualizacji prawidtowego
poziomu oleju.

(Rysunek 4)

Wymieni¢ korek wlewu oleju i zabezpieczy¢ panel boczny Srubami.

Zalecany olej silnikowy:
A.  YAMALUBE4 (10W-40)
SAE10W-30 lub 10W-40

B. SAE#30
C. SAE#20
D. SAE#10W

Zalecana klasa oleju silnikowego: Klasa API Service SE lub wyzsza
lloé¢ oleju silnikowego: patrz Dane techniczne

Uzupetnianie paliwa
Pojemnos¢ zbiornika paliwa: patrz Dane techniczne

NIE przepetnia¢ zbiornika, w przeciwnym razie paliwo moze sie wylac, gdy sie
nagrzeje i rozszerzy.

ADNOTACJA: Ze wzgledow bezpieczenstwa, po dolaniu paliwa do zbiornika
urzadzenia, nie mozna go juz zwroci¢ do miejsca zakupu.

1. Uzywac czystego, swiezego, zwyklego paliwa bezotowiowego o minimalnej
liczbie oktanowej 87.

NIE mieszac oleju z paliwem.

Oczysci¢ obszar wokot korka wlewu paliwa.

Zdjac¢ korek paliwa.

Upewnic sie, ze filtr paliwa jest na swoim miejscu.

Powoli wlewac¢ paliwo do zbiornika.

Nie przekracza¢ czerwonego poziomu znacznika filtra paliwa.

Dokreci¢ korek wlewu paliwa i wytrze¢ paliwo.

NGk~ WN

ADNOTACJA: Uzywac¢ tylko benzyny bezotowiowej. Zastosowanie benzyny
otowiowej spowoduje powazne uszkodzenie wewnetrznych czesci silnika.

Po napetnieniu paliwem upewni¢ sie, ze korek zbiornika paliwa jest dobrze
dokrecony.

7.11 Uruchamianie silnika
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URUCHAMIAC SILNIK W DOBRZE WENTYLOWANYM MIEJSCU.

NIE WOLNO podtaczaé zadnych urzadzen elektrycznych do gniazdek generatora
przed uruchomieniem silnika.

1. Przestawi¢ przetgcznik ergonomicznej przepustnicy do pozyciji ,O”

Mozna przestawi¢ przetgcznik ergonomicznej przepustnicy do pozycji ,I” po
uruchomieniu silnika i osiggnieciu statego biegu jatowego (ponizej 0 °(32°F)/5
minut, ponizej 5° C (41° F)/3 minuty).

2. Trzymajgc korek zbiornika paliwa tak, aby sie nie poruszyt, przekreci¢
pokretto odpowietrznika do potozenia ,ON” (jesli jest dostepne).

3. Ustawic przetgcznik Off / Run / Choke w pozycji Choke.

ADNOTACJA: Funkcja Choke nie jest potrzebna do uruchomienia cieptego
silnika. Przekrecic¢ pokretto do pierwotnej pozyciji, gdy silnik jest rozgrzany.

4. Chwyci¢ mocno za uchwyt, aby zapobiec przewrdceniu sie generatora
podczas pociggania za rozrusznik.

5. Pociagnag¢ powoli za rozrusznik odrzutowy, az zostanie wigczony, a
nastepnie pociggnaé jeszcze raz energicznie.

6. Po uruchomieniu silnika rozgrzac silnik, odczeka¢ a sie zatrzyma i pokretto
Choke wréci do pierwotnego potozenia.

7.12 Zatrzymywanie silnika

Przed zatrzymaniem silnika wylgczy¢ i odtgczy¢ wszystkie urzadzenia
elektroniczne podtgczone do generatora.

32



».

PRAMAC 7 Obstuga

Przestawi¢ przetgcznik przepustnicy do pozyciji ,O”.

Ustawic przetgcznik Off / Run / Choke na ,O”.
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8. Konserwacja

8.1  Plan okresowych konserwacji

Ponizsza tabela obejmuje podstawowe prace konserwacyjne maszyny. Operator
moze wykonac¢ zadania oznaczone ptaszkiem. Zadania oznaczone kwadracikiem
wymagajg szczegdblnego szkolenia i urzgdzen specjalnych.

uszkodzen.

Codzien Po Razna3 | Razna6 Raz na
nie pierwszy | miesigce | miesigce rok lub
przed m lub co 50 lub co co 300
eksploat | miesigcu godzin 100 godzin
acja lub 20 godzin
godzinac
h
Sprawdzi¢ poziom paliwa. v
Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego. v
Sprawdzi¢ filtr powietrza. v
Sprawdzi¢ zewnetrzne czesci mocujace. v
Wyczysci¢ elementy filtra powietrza.* v v
Sprawdzi¢ zderzak pod wzgledem v

Wymienic¢ olej silnikowy.*

Sprawdz i oczy$¢ Swiece zaptonowa.

Wymieni¢ swiece zaptonows.

Wyczysci¢ pojemnik na osady.

Wyczysci¢ ogranicznik iskier.

Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ odlegtos¢
miedzy zaworami.

Wyczys¢ zbiornik paliwa i filtr.*

razie potrzeby.

Sprawdzi¢ przewdd paliwowy. Wymieni¢ w

* W obszarach zakurzonych czyscic¢ czesciej.
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8.2 Wymiana oleju silnikowego

Pierwsza wymiana oleju silnikowego powinna by¢ wykonana po miesigcu lub 20
godzinach pracy.

1. Umie$¢ generator na ptaskiej powierzchni i rozgrzaé silnik przez kilka minut.
Nastepnie zatrzymac silnik i ustawi¢ przetacznik Off / Run / Choke w pozycji
,0O”, a pokretto odpowietrzania korka zbiornika paliwa w pozycji ,OFF”.
Wykreci¢ sruby, a nastepnie zdjg¢ pokrywe.

Zdja¢ korek wlewu oleju.

Umiesci¢ miske olejowg pod silnikiem. Przechyli¢ generator, aby catkowicie
spuscic olej.

5.  Przywrdcic¢ generator do poziomu.

Powmn

ADNOTACJA: NIE NALEZY przechylaé generatora podczas uzupemiania oleju
silnikowego. Moze to spowodowac przepetnienie i uszkodzenie silnika.

6. Uzupetni¢ olej silnikowy do gornego wskaznika poziomu, tak jak pokazano
to na schemacie 1.

Zalecany olej silnikowy: YAMALUBE4 (10W-40), SAE 10W-30/10W-40,
SAE#30, SAE#20, SAE#10W.

Zalecana klasa oleju silnikowego: Klasa API Service SE lub wyzsza
llos$¢ oleju silnikowego: patrz Dane techniczne

7. Zatozy¢ korek wlewu oleju, pokrywe i Sruby.
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8.3 Konserwacja filtra powietrza

Konserwacja powinna by¢ wykonywana co 6 miesiecy lub 100 godzin pracy. Filtr
powietrza moze wymagac czestszego czyszczenia w przypadku uzytkowania w
miejscach wyjgtkowo wilgotnych lub zakurzonych.

1.  Wykreci¢ srube, a nastepnie zdjg¢ pokrywe.
2.  Zdjac¢ srube, a nastepnie zdjg¢ pokrywe obudowy filtra powietrza.

3. Usunac¢ element piankowy.

4, Umy¢ element piankowy w rozpuszczalniku i osuszy¢ go.

5. Naoliwi¢ element piankowy i wycisng¢ nadmiar oleju. Element piankowy
powinien by¢ mokry, ale nie kapigcy.

ADNOTACJA: Nie wyzymacé elementu piankowego. Moze to spowodowac
rozdarcie.

6. Wiozy¢ element piankowy do obudowy filtra powietrza. Upewni¢ sie, ze
powierzchnia uszczelniajgca elementu piankowego jest dopasowana do filtra
powietrza i nie ma wycieku powietrza.

ADNOTACJA: Silnik nigdy nie powinien pracowa¢ bez elementu piankowego.
7.  Zamontowa¢ pokrywe obudowy filtra, pokrywe i Sruby.

8.4 Konserwacja ekranu ttumika i iskrochronu

Konserwacja powinna by¢ wykonywana co 6 miesiecy lub 100 godzin pracy. Filtr
powietrza moze wymagac czestszego czyszczenia w przypadku uzytkowania w
miejscach wyjgtkowo wilgotnych lub zakurzonych.

1.  WoykreciC Sruby, a nastepnie zdja¢ pokrywe.
2.  Zdjac ostone ttumika, ekran ttumika i iskrochron.
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3. Usunac¢ osady weglowe z ekranu ttumika i iskrochronu za pomocg szczotki
drucianej. Delikatnie przetrze¢ druciang szczotka, aby unikng¢ uszkodzenia
ekranu ttumika lub iskiernika.

Skontrolowac ekran ttumika i iskrochron i wymieni¢ jesli sg one uszkodzone.
Zainstalowac iskrochron.

Zamontowac nakretke ttumika.

Zainstalowac¢ pokrywe i dokreci¢ Sruby.

No oA

8.5 Konserwacja filtra paliwa (jesli jest dostepna)
Konserwacja powinna by¢ wykonywana co 12 miesiecy lub 300 godzin pracy.

1.  Zdjac¢ korek zbiornika paliwa i filtr.
2. Woyczyscic filtr benzyna.

3. Jeslijest uszkodzony, wymienic go.
4.  Wytrze¢ filtr i zainstalowac go.
5. Zamontowac korek zbiornika paliwa.

\ OSTRZEZENIE
. BENZYNA JEST LATWOPALNA NIE wykonywac tej konserwacji w trakcie

palenia lub w poblizu otwartego ognia.
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8.6 Swieca zaptonowa
Patrz rysunek ponizej

W razie potrzeby swiece zaptonowg wyczysci¢ lub wymienic. Patrz instrukcja
silnika.

/A\ OSTRZEZENIE

Rura wydechowa mocno sie nagrzewa podczas pracy i pozostaje gorgca jeszcze
przez jakgs chwile po wylgczeniu silnika. Nigdy nie dotykaé goracej rury
wydechowej.

Uwaga: zalecana swieca zaptonowa i odstep miedzy elektrodami sg podane w
Danych technicznych.

1. Wyjac i sprawdzi¢ swiece zaptonowa.

2. Jesli izolator jest porysowany lub ma odpryski, nalezy wymieni¢ Swiece
zaptonowa.

3.  Elektrody swiecy zaptonowej nalezy wyczyscic¢ druciang szczotka.

4.  Wyregulowa¢ odstep miedzy elektrodami (a).

5. Doktadnie dokrecic¢ swiece zaptonowa.

ADNOTACJA: poluzowana s$wieca zaptonowa moze by¢ bardzo gorgca i
prowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

8.7 Przechowywanie diugoterminowe

Dtugotrwate przechowywanie urzgdzenia bedzie wymagato pewnych procedur
zapobiegawczych, aby zabezpieczy¢ je przed niszczeniem.

Oproézni¢ paliwo
1. Przestawi¢ przetgcznik silnika do pozycji ,O”.

2. Zdjac¢ korek zbiornika paliwa. Oprozni¢ zbiornik paliwa, przelewajgc paliwo
do zatwierdzonego pojemnika na benzyne za pomocg dostepnego w handlu
' syfonu recznego. Nastepnie zamontowac korek zbiornika paliwa.
OSTRZEZENIE

BENZYNA JEST LATWOPALNA NIE wykonywac tej konserwacji w trakcie
palenia lub w poblizu otwartego ognia.
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OSTRZEZENIE

Natychmiast zetrze¢ rozlane paliwo czysta, sucha, miekka szmatka,
poniewaz paliwo moze uszkodzi¢ malowane powierzchnie lub czesci
plastikowe.

3.

UstawiC przetgcznik silnika w pozycji ,I”.

4, Przekreci¢ pokretto odpowietrzania korka wlewu paliwa do pozycji ,ON” (jesli
jest dostepna), a przetgcznik Off / Run / Choke ustawi¢ w pozycji ,I”

5. Uruchomi¢ silnik i pozwoli¢ mu pracowac, az sie zatrzyma. Czas pracy silnika
zalezy od ilosci paliwa pozostatego w zbiorniku.

6.  Woykreci¢ sruby, a nastepnie zdjg¢ pokrywe.

7. Spusci¢ paliwo z gaznika, poluzowujgc S$rube spustowg w komorze
ptywakowej gaznika.

8. Ustawi¢ przetgcznik Off / Run / Choke w pozyciji ,0”

9. Dokreci¢ srube spustowa.

10. Zainstalowac¢ pokrywe i dokreci¢ sruby.

11. Przekreci¢ pokretto odpowietrzania korka wlewu paliwa do pozycji ,OFF”
(jesli jest dostepna)

12. PrzechowywacC generator w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, z
zatozong pokrywa.

Silnik

Wykonaé nastepujace czynnoséci, aby zabezpieczy¢ cylinder, pierscien ttokowy
itp. przed korozja.

1.

»w

Wyjac swiece zaptonowa, wla¢ okoto jednej tyzki stotowej oleju silnikowego
SAE 10W-30 lub 20W-40 do otworu $wiecy zaptonowej i ponownie
zainstalowaé swiece zaptonowa. Uruchomi¢ silnik za pomocg rozrusznika
odrzutowego. Obrdci¢ go kilkakrotnie (z wytgczonym zaptonem), aby pokryc¢
Sciany cylindra olejem.

Pociggnac za rozrusznik, az do wyczucia oporu. Nastepnie przesta¢ ciggngc¢
(zapobiega to rdzewieniu cylindra i zaworow).

Oczys¢ zewnetrzng czes¢ generatora i zastosowac inhibitor rdzy.
Przechowywa¢ generator w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, z
zatozong pokrywa.

Generator musi pozostaé w pozycji pionowej, gdy jest przechowywany,
przenoszony lub obstugiwany.
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9. Podstawowe wyszukiwanie btedow

Problem/ symptom

Przyczyna/ srodek zaradczy

Jesli silnik nie uruchamia sie, nalezy
sprawdzic:

Przetgcznik silnika znajduje sie w potozeniu ,Start”.
Zawor paliwa jest otwarty.

Uzupetniono poziom paliwa.

Dzwignia ssania znajduje sie w prawidiowej pozycji.
Podczas uruchamiania zimnego silnika ssanie powinno
by¢ wytgczone.

Do agregatu pragdotworczego nie sg podigczone zadne
urzadzenia elektryczne.

Swieca zaptonowa jest w dobrym stanie.

Wtyczka swiecy zaptonowej jest mocno osadzona.
Poziom oleju silnikowego jest wystarczajgcy.

Jesdli silnik uruchamia sie, ale agregat
pradotwodrczy nie dostarcza pragdu do
gniazd, nalezy sprawdzic:

Whytgcznik bezpieczenstwa jest zamkniety.
Przewody miedzy agregatem i gniazdami sg prawidtowo
podigczone.

Jedli silnik uruchamia sie, ale nie
pracuje rownomiernie, nalezy
sprawdzic:

Stan filtra powietrza.
Stan swiecy zaptonowe;j i wtyczki swiecy zaptonowe;.
Swiezo$¢ paliwa.
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10. Utylizacja
10.1 Utylizacja zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego

Odpowiednia utylizacja niniejszego urzadzenia zapobiega negatywnemu
oddziatywaniu na zdrowie ludzkie i $rodowisko, umozliwia przetwarzanie
szkodliwych substancji w ramach odpowiedniego systemu oraz ponowne
wykorzystanie cennych surowcéw.

Dotyczy klientow w krajach UE

Niniejsze urzagdzenie nie podlega przepisom dyrektywy europejskiej w sprawie
zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego (Waste Electrical and
Electronical Equipment — WEEE). Dyrektywa WEEE wyznacza ramy prawne
dotyczgce jednolitego przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego na terenie
Unii Europejskiej.

Niniejsze urzagdzenie wyprodukowano jako profesjonalny osprzet elektryczny
przeznaczony wylgcznie do uzytku komercyjnego (tzw. sprzetu sektora B2B
zgodnie z dyrektywg WEEE). W przeciwiehstwie do urzgdzeh uzywanych gtéwnie
w prywatnych gospodarstwach domowych (tzw. urzadzenia B2C) urzadzenia
przeznaczonego do uzytku komercyjnego nie mozna w niektérych krajach UE, np.
w Niemczech, zwréci¢é do podmiotéw, ktdére zgodnie z przepisami prawa
publicznego sg powotane do utylizacji odpadéw (np. do punktu zbierania odpadow
wartosciowych). W przypadku watpliwosci co do utylizacji urzgdzen elektrycznych
B2B w Panstwa kraju nalezy skontaktowaC sie ze sprzedawca, od ktérego
zakupiono urzadzenie i zutylizowaé urzadzenie zgodnie z aktualnie obwigzujgcymi
przepisami.

Dotyczy klientéw w pozostalych krajach

Tym zalecamy, aby nie wyrzuca¢ niniejszego urzadzenia elektrycznego do
niesegregowanych odpaddéw gospodarczych, lecz odrebnie je utylizowaé, w
sposob przyjazny dla srodowiska. Przepisy w poszczegolnych krajach réwniez
mogg przewidywac selektywng utylizacje urzadzen elektrycznych. Niniejsze
urzadzenie elektryczne nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
danym kraju.
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11. Dane techniczne

11.1 P3000i

Nazwa Jednos P3000i
tka

Maks. moc kw 2,6
COP kw 2,3
Cd. Moc robocza
Dtugos¢ mm 565
Szerokosé mm 339
Wysokosé mm 467
Ciezar kg 27
Silnik
Proces spalania Czterosuwowy
Chtodzenie Chtodzenie powietrzem
Cylinder 1
Pojemno$¢ skokowa cc 149
Typ paliwa napedowego Benzyna bezotowiowa
Zuzycie paliwa@75% I/h 11
Przygotowanie mieszanki Gaznik
Pojemnos$¢ baku I 4,3
Maks. napetnianie olejem | | 0,6
Typ $wiecy zaptonowej E6RTC lub rownowazny
Szczelina powietrzna mm 06-0.7

Swiecy zaptonowej

Typ rozrusznika

Reczny rozrusznik odrzutu

Prad wyjsciowy A 10
Czestotliwos¢ wyjsciowa Hz 50
Fazy ~ 1
Gniazda wtykowe 2xSCHUKO
Poziom cisnienia

akustycznego LpA @ 7mt dB(A) 60
Poziom mocy akustycznej dB(A) 88
Lwa mierzony

Gwarantowana Lwa dB(A) 88
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11.2 P3500i
Nazwa Jeenos P3500i
tka
Maks. moc kw 3,0
COP kw 3.4
Cd. Moc robocza
Ditugo$c¢ mm 601
Szerokosé mm 458
Wysokosé mm 553
Ciezar kg 49,5
Silnik
Proces spalania Czterosuwowy
Chtodzenie Chtodzenie powietrzem
Cylinder 1
Pojemno$¢ skokowa cc 212
Typ paliwa napedowego Benzyna bezotowiowa
Zuzycie paliwa@75% I/h 1,7
Przygotowanie mieszanki Gaznik
Pojemnos$¢ baku I 10
Maks. napetnianie olejem | | 0,6
Typ $wiecy zaptonowej F7RTC / BPR6ES lub réwnowazny
§zpze|ma powietrzna mm 0,6-0.7
Swiecy zaptonowej
Typ rozrusznika Rozrusznik odrzutu / elektryczny
Prad wyjsciowy A 13
Czestotliwos¢ wyjsciowa Hz 50
Fazy ~ 1
Gniazda wtykowe 2%xSCHUKO
Poziom ci$nienia
akustycznego LpA @ 7mt dB(A) 60
Poziom mocy akustycznej dB(A) 88
Lwa mierzony
Gwarantowana Lwa dB(A) 88
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11.2 P3500i/0
Nazwa Jeenos P3500i/0

tka

Maks. moc kw 3,0
COP kw 3.4
Cd. Moc robocza
Ditugo$c¢ mm 490
Szerokosé mm 430
Wysokosé mm 417
Ciezar kg 34
Silnik
Proces spalania Czterosuwowy
Chtodzenie Chtodzenie powietrzem
Cylinder 1
Pojemno$¢ skokowa cc 212cc
Typ paliwa napedowego Benzyna bezotowiowa
Zuzycie paliwa@75% I/h 11
Przygotowanie mieszanki Gaznik
Pojemnos$¢ baku I 9
Maks. napetnianie olejem | | 0,6
Typ $wiecy zaptonowej F7RTC / BPR6ES lub réwnowazny
$zgzellna powietrzna mm 0,6-0,7
Swiecy zaptonowej
Typ rozrusznika Reczny rozrusznik odrzutu
Prad wyjsciowy A 13
Czestotliwos¢ wyjsciowa Hz 50
Fazy ~ 1
Gniazda wtykowe 2xSCHUKO
Poziom ci$nienia
akustycznego LpA @ 7mt dB(A) 60
Poziom mocy akustycznej dB(A) 88
Lwa mierzony
Gwarantowana Lwa dB(A) 88
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12. Schematy
12.1  P3000i
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Br i inverter | = =
I >
T ESC switch
| - !
B
l_rvwvvx_ o | — ¢ |
P L
S Y Y | IPRSR |
| oi warning indicator_ight
[ % — overkad indicator lig ht
Kgnition coil R I
J:l I AG pilot light
t /
triggered coil Iw\ I RL OB L
- rectifier |
DC-coil el | |
é 1480 R i UsB
L (" Y I I
B Black |
Br Brown |
G Green 8
L Blue | Be
o} Orange | [T e
R Red |
W White g \ [g
Y Yellow
B:W  Black'White | @ l
GY  Green/Yellow == = ENGINE BLOCK
RW Red:White Islcppcr notor speed  spark plug  ignition coil  oil sensor
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12.2 P3500i

GENERATOR BLOCK €ONTIO. MAIL3.04C

®
3
R——T— paviel resapiowiy
AC recoptack
L—

e =

inverter

%

T ESC switch

&

rfWYYY\_”i'

i

1 | E—
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12.3 P3500i/0

CONTIO. "I 3.04C
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Ponizej znajduje sie kopia deklaracji CE.

Oryginalna deklaracja CE jest dostarczana wraz z pozostatymi dokumentami, jak w punkcie
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